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Oz

Bu makalede 1918-1945 yillar1 arasinda Polonya basininda yayimlanan
Turkiye Cumhuriyeti reformlarina dair segilmis haberler incelenmekte-
dir. Incelenen dénem Polonya'nin bagimsizligim kazanmasindan II.
Diinya Savasinin patlak vermesine kadar olan stirectir. Polonya basi-
ninda yer alan gazete haberleri Tiirkiye ve erken donem reformlar
hakkinda dile getirdikleri diistinceler baglaminda analiz edilmektedir.
Tturkiye ile Polonya arasindaki mesafeye ragmen, Polonya basininin Ttir-
kiye'ye ¢ok yer ayirdig1 dikkat cekmektedir.
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Early Reforms of the Republic of Tiirkiye in the Polish
Press

Abstract

The article describes selected titles of the Polish press, which were
published in the period 1918-1945. It was the period from Poland
regaining independence until the outbreak of World War II. They were
analysed in the context of what they wrote about Tiirkiye and the
reforms of the beginning of the Republic. It is worth noting that despite
the distance between Tiirkiye and Poland, the Polish press devoted a lot
of space to Tiirkiye.
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Giris

Polonya ve Tiirkiye arasindaki iligkilerin baslangicina dair en sik verilen
tarih 1414 senesidir. Bu tarih Kral Wadystaw Jagielto'nun yardimcilarinin Sultan
I. Mehmed'e diplomatik bir gorev icin gittikleri yili icerir. Dolayisiyla Polonya-
Turkiye iliskilerinin 15. ytizyilda basladigini kabul edebiliriz?. Iki tilke ytzyillar
boyunca ticari iligkilere sahipti ve bir sinir1 paylasmaya basladiklarinda birbirle-
rine savas acmaya da basladilar. Polonya tarihi i¢in - o zamanlar hala Polonya-
Litvanya Toplulugu (bugtinkii Polonya, Litvanya, Ukrayna, Letonya, Belarus top-
raklarinin yan1 sira Rusya, Estonya, Moldova ve Slovakya'min bir kismini
igeriyordu)- 18. ytizyilin sonlarindaki olaylar ¢ok 6nemliydi. 1732'de komsu gtig-
ler (Avusturya, Rusya ve Prusya) Cumbhuriyet'in i¢ islerine miidahale etme
konusunda anlastilar. Bu, topraklari ilhak edilen Polonya'nin tigebsliinmesine yol
act1 ve nihayet 1795'te Polonya-Litvanya Toplulugu diinya haritasindan silindi.

Bu durum Birinci Diinya Savasi'ndan sonra, zaten yeni sinirlar i¢inde olan
Polonya'nin 1918'de bagimsizligini yeniden kazanmasiyla degisti. Bununla bir-
likte, yeni sirurlar 1918'de belirlenmedi ve savas (ayaklanmalar dahil) ve
diplomasi ile nihai sinrlar 1923'e kadar olusamadi. Polonya delegasyonu Versa-
illes Baris Konferansma katild: (18 Ocak 1919). Ancak, iki farkli merkez geng
devleti temsil iddiasinda oldugu i¢in delegasyonun segilmesi zor oldu. Bunlar Ro-
man Dmowski'nin Paris'teki Polonya Ulusal Komitesi (Batili giicler tarafindan
tanman) ve J6zef Pilsudski baskanligindaki Polonya Yiiksek Ulusal Komitesiydi.
Miizakereler uzun stirdii ve baris konferansina Basbakan Ignacy Jan Paderewski
ve Roman Dmowski katildi2. O dénemde Polonyalilar ncelikle Batil1 tilkelerin
devletin bagimsizligini ve basbakan baskanligindaki hiikiimetini tanimasiyla il-
gileniyordu. Ancak Versailles Baris Konferansimin Tiirk sorununu ¢6zdiigii gibi
nihai olarak Polonya ‘sorununu’ ¢6zmedigini belirtmek gerekir.

Birinci Diinya Savasi'ndan sonraki ilk yillar Polonya ve Osmanli Impara-
torlugu/Turkiye Cumhuriyeti igin zorlu gecti. Bu dénemde her iki devlet i¢in
siirlar ve devleti modernlestirme girisimleri en 6nemli miicadele alanlar1 olarak
one cikti. Bu makalenin amaci, 1918-1939 yillar1 arasinda (Polonya tarih yazi-
minda iki savas arasi donem olarak bilinir, ¢tinkii bu dénem Polonya'nin
bagimsizligini yeniden kazandigi I. Diinya Savasi'nin sonu ile Nazi Almanyasi ve
Sovyetler Birligi'nin Polonya'ya saldirdig1 ve Polonya'nin bagimsizligini yeniden

1 Kotodziejczyk Dariusz, “Komsuluktan Kardeglige: Osmanli-Polonya ve Tiirkiye-Polonya Ta-
rihi liskilerinden Birkag Manzara,” 600. Yilinda Tiirkiye-Polonya Iliskileri Sempozyumu Bildirileri,
ed. H. Topaktas (Basbakanlik Basin-Yayin ve Enformasyon Genel Miuidiirliigii Yayinlari, 2014),
38.

2 Danuta Chmielowska, Polsko-tureckie stosunki dyplomatyczne w okresie miedzywojennym,
(Wydawnictwo Akademickie Dialog, 2006), 77.
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kaybettigi II. Diinya Savasi'nin patlak verdigi déonemdir) yaymlanan Polonya ba-
sinindan segilmis basliklar1 analiz etmek ve Polonya basiminda Tiirk reformlariyla
ilgili hangi konularin yer aldig1 sorusuna cevap vermektir.

1. Zorlu Baslangglar

Polonya, bagimsizliktan sonraki ilk yillarda, 123 y1l boyunca ugruna savas-
tig1 bagimsizligini yeniden insa etmeye odaklanmisti®. Polonyalilar Rus,
Avusturya ve Prusya olmak {izere ii¢ parcaya bolunmiistii ve bir asirdan fazla bir
siire boyunca farkli yasal kanunlara, devlet dillerine ve farkli egitim tiirlerine sa-
hiptiler; para veya demiryolu raylar1 bile farkliydi. Geng devlet bu sorunlarla basa
¢itkmak zorundaydi. Ayn1 zamanda simirlar icin de miicadele etmek zorundayda.
Kasim 1923 tarihli "Rzeczpospolita" gazetesinde okuyabilecegimiz gibi, "Polonya
son yillarda Orta Dogu'da olup bitenlerle ilgilenmiyordu." Ancak, Polonya ve
Turkiye 23 Temmuz 1923 gibi erken bir tarihte ilk "dostluk anlasmasini" imzala-
diginda bu durum degisti.

Lozan gortismeleri konusu Polonya basininda ele alindi. Neredeyse her
glin, gortusmelerin sonuglarmi tartisan makaleler yer aldi. Polonya basini,
Polonya deneyimi nedeniyle en ¢ok ulusal azinliklarin miibadelesi ile ilgili
konularla ilgileniyordu. Polonya bagimsizligini kazandiktan sonra da ¢ok uluslu
ve ¢ok etnikli bir devletti. Polonya agisindan Rusya’nin Karadeniz'deki durumu
onem arzettiginden Lozan’daki Karadeniz bogazlar1 konusundaki miizakereler
de Polonya tarafindan takip edildi. Elbette Polonya-Tiirkiye anlasmas1 6nemli bir
konuydu. Polonya tarafi bunu Sovyet tehdidine karsi korumanin arttirilmasi
olarak goriiyordu. Polonya basininda hiiktimlerin miizakere edilmesinin sadece
kisa bir zaman alacag yaziliyordu‘. Polonya ve Tiirkiyenin ¢ok sayida ortak
¢ikar1 ve yiizyillara dayanan dostluk deneyimi oldugu ise ayrica vurgulaniyordu.
Yine bir ticaret anlasmasi imzalanmas1 ve boylece sanayi ve tarim driinleri igin
yeni pazarlar kazanilmasi umuluyordu®. Sadece birka¢ gazeteci bir anlasma
imzalamaktan daha fazlasina ihtiya¢ duyulduguna dikkat ¢cekmekteydi. Bunun
icin ise Polonyal1 girisimcilerin Tuirk tarafiyla hizli bir sekilde is birligi kurmasi
gerekecekti. Aksi takdirde Polonya'nin Tiirkiye pazarina yonelik potansiyeli bosa
harcanmis olacaktir®.

Turkiye o zamanlar Polonyalilar i¢in simdikinden daha az popiiler bir tu-
rizm merkeziydi. Bunun nedeni ¢ok basitti, ¢iinkii o zamanlar Tiirkiye'ye seyahat
etmek pahaliydi ve sadece en zenginler bunu karsilayabilirdi. Ancak, Konstanti-
nopolis (Istanbul) ve Smyrna (Izmir) limanlarina da ugrayan ve gezi firsatlary
sunan bir turist gemisi i¢in basinda reklamlar vards; Polonya siyaset sahnesinden

3 Chmielowska, Polsko-tureckie, 94.

4 Rzeczpospolita, say1 133, 17.05.1923, 3.
5 Rzeczpospolita, say1 133, 17.05.1923, 3.
6 Kurjer Polski, say1210, 05.08.1923, 6.
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Tiirkiye'yi turist olarak ziyaret eden onemli kisiler arasinda 1932'de Istanbul'a ge-
len Jézef Beck (Disisleri Bakani) ve esi de vardi. Bu da Polonya halkinin Tiirkiye
haberlerine olan ilgisini gostermektedir. Yine de, gazetecilerin Tiirkiye hakkin-
daki bilgilerinin genellikle ¢cok fazla olmamasi da sasirtic degildir.

Polonya basininda hayal giiciinii en ¢ok atesleyen konu elbette ahlaki me-
selelerdi. "Na Posterunku" dergisi 1930 yilinda Tadeusz Niwinski'nin Tiirkiye'de
kaldig1 doneme iligskin bir makale yayinladi. Makalede, Mustafa Kemal'in ilk re-
formlarindan birinin tek egliligin getirilmesi ve haremin kaldirilmas: oldugu
yaziliyordu. Ancak Tiirk arkadast Mehmud Bey'e gore haremleri sadece en zen-
ginlerin alabildigini ve birgok ailede haremlerin nesiller boyu var olmadigin
vurgulamistir. Niwinski, reformlarin hentiz Tiirkiye'nin tamamina ulasmadigina,
bir¢ok yerde hala erkeklerle ayni haklara sahip oldugunu bilmeyen, kafelere git-
meyen ve hava karardiktan sonra disar1 ¢tkmay1 uygunsuz bulan Tiirk kadinlar
olduguna dikkat cekmekteydi. Yazar, daha 6nce kadinlara kole ve is hayvani mu-
amelesi yapildigini, Cumhuriyet'in gelisiyle birlikte kadinlarin haklar elde
ettiklerini yaziyordu. Yine yazar, Istanbul, Ankara ve Izmir gibi sehirlerde kadin-
lar kiyafetlerini hizla degistirerek Avrupai kiyafetler giymeye basladiklarini,
ayrica bir¢ok kiz 6grencinin tiniversitelerde ve giizel sanatlar okullarinda okudu-
gunu yazmistir. Yazar Tiirk kadinlarinin parlamento segimlerinde oy kullanma
hakkimi kazandigini da yazmistir”. Ancak yazarin burada belediye segimlerini
kastettigi agiktir. Oyle ki parlamento segimlerinde Tiirk kadininin segme ve se-
¢ilme hakkini elde edebilmesi icin daha dort yila ihtiyaci vardi.

Niwinski Tirkiye'de bulundugundan bu tilkeyi iyi taniyordu ve Tiirki-
ye'de gergeklestirilen reformlara verdigi destek yazilarinda agikga goriilityordu.
O yazilarinda Tiirkiye’deki reformlarin herhangi bir zorlukla karsilasmadigin ve
toplumun memnun oldugunu kaleme aliyordu. Kuskusuz boyle bir goriis te-
menni niteligindeydi. Niwiniski yazilarinda Tiirkiye Cumhuriyetindeki diger
onemli reformlar olan halifeligin kaldirilmasi, fesin yasaklanmasi ve Arap harfle-
rinden Latin harflerine gecisi de konu ediniyor, o Tiirkiye’de yasanan tiim bu
degisikliklerde Mustafa Kemal'in meziyetlerini 6zellikle vurguluyordu.

Ancak Polonya basininda ¢ikan tiim makaleler Tiirkiye’deki reformlara bu
kadar olumlu bakmiyordu. Boyle olmasina karsin bu yazilar mesruiyetini zayif-
latmiyordu, ancak reformlarin hayata gecirilmesindeki basariyr kismi olarak
degerlendiriyorlardi. Ornegin "Gtos Kobiet" 1930'da kaleme aldig1 bir yazisinda,
Turkiye'de kadin haklar1 olmasina ragmen kimsenin kadinlarin ¢alisma hayatin-
daki haklarindan bahsetmedigini yaziyordu. Bu dénemde kadmlarm ayni isi
yapan erkeklerden daha az iicret aldig1 Glos Kobiet'in vurguladig: bir nokta idi.
Hatta Istanbul yakinlarinda tomruk isinde galisan kadinlarin bu durumu protesto
ettigi kaydediliyordu Yazilan makalelerden yapilan ¢ikarim da oldukga giincel
olup ilging goriilmekteydi. Oyle ki Tiirkiye’de mini etegin getirilmesinden gurur

7T. Niwinski, Na posterunku, say1 29, 19.07.1930, 5-10.
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duyan erkekler, kadinlarin esit haklar elde etmek icin verdigi miicadeleden ben-
zer mutlulugu duymaktan uzaktilars.

Giinlik "Dzien Dobry" gazetesi Tiirkiye'deki reform hareketlerinden biri
olan fes takma yasaginin getirilmesini "6lii bir Polonya'nin sembolii" olarak nite-
lendirmekteydi. Ayrica gazete ayrica kadinlarin ytzlerini ortmelerinin
yasaklanacagini ve buna uymayanlara sert cezalar verilecegini de kaydetmek-
teydi®. Goriilduigii tizere, metnin yazar:t kismi bilgilere sahipti ve ancak bu
bilgilerin tamami dogrulanmis degildi. Bu metinde ayni zamanda kadinlarin oy
hakkindan da bahsedilmektedir, ancak Tiirk kadinlarinin parlamentoda oy hak-
kina sahip olabilmeleri yaklasik bir yil sonrasinda miimkiin olabilecekti.
Gazetede yer verilen Tiirkiye'ye iligkin bilgilerin dogrudan Tiirkiye’de bulunan
gazete muhabirlerinden ya da yazarlarindan elde edilebilmesi bu dénem itiba-
riyle pek miimkiin degildi. Ancak ilerleyen yillarda Tiirkiye’deki bu degisiklikleri
gozlemleme sansini elde eden bazi Polonyalilar oldu. Séyle ki 1935 yilinda istan-
bul'da bes Polonyali kadmin katildigr bir Uluslararas1 Kadin Kongresi
diizenlendi. Bu olay giinliik "Dzieri Dobry" gazetesinde haber yapildi. Gazete
yaptig1 haberde Tiirk kadinlariin parlamento segimlerinde tam oy hakki kazan-
digin1 ve yapilan se¢imlerde 17 kadin milletvekilinin parlamentoya girdigini
vurguladi®¥. Dolayisiyla baz1 gazetecilerin Tiirkiye'deki degisikliklerden haber-
dar olduklar1 agiktir. Hatta aymi gazete [zmir yakinlarindaki bir kéyde bir kadinin
belediye bagkani oldugunu da bildirmisti!l. Bunlara ilaveten Istanbul'da da bir
kadin hakim olmustu. Ancak, bazi kisiler Ttirkiye’deki bu gelismelerin uzun bir
yolculugun baslangici oldugunu diistiniiyor ve bu 6vgiiye deger orneklerin ku-
raldan ziyade istisna oldugunu degerlendiriyorlardz.

Basinda dil ve alfabe reformuna da atifta bulunulmaktaydi. "Rzeczpospo-
lita" gazetesi, bir komitenin Latin alfabesini Ttirk ihtiyaclarina uyarlamak icin
calistigin bildiriyordu. Gazete, donemin tiim Tiirk aydinlarmin alfabe reformunu
destekledigine dikkat ¢ekiyordu. Ancak gazete reformlarin gerceklestirilmesinin
uzun yillar alacagini; zaten egitime baslamis olan ¢ocuklarin iki dilde egitime de-
vam edecegini varsayiyordu'?. Mustafa Kemal'in Agustos 1928'de dil ve alfabe
konusunda hizl1 bir reform yapilmasi gerektigini savunan konusmasina da degi-
nilerek gazetede haberler yapiliyor makaleler kaleme alintyordu?®.
Polonya'dayken "Orient" ve "Przeglad islamski" dergilerinin editorliigiinii yapan
Ingus siyasi aktivist Wassan-Girej Dzabagi de dil reformu hakkinda yazilar ka-
leme almaktaydi. Wassan-Girej Dzabagi 1938 yilinda Tiirkiye'ye gitmis ve
Polonya Telgraf Ajansi'nin (simdiki Polonya Basin Ajansi) Tiirkiye muhabiri ola-
rak burada bulunmustur. Polonya'nin Tiirkiye'de bir muhabirinin bulunmasi

8 Glos kobiet, say1 1-2 (Styczen-Luty 1930), 14.
9 Express Kaliski, say130, 30.10.1934, 4.

10 Dzieri Dobry. Gazeta codzienna, 09.05.1935, 6.
1 Kurjer Poranny. Warszawa,05.08.1935, 3.

12 Rzeczpospolita, say1 206, 18.07.1928, 2.

13 Rzeczpospolita, say1 238, 18.08.1928, 2.
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oldukga dnemlidir; bu durum o tilkeden giivenilir bilgi istendigi anlamina gel-
mektedir. Wassan-Girej Dzabagi'nin raporlarinin ise ayrica bir kiymeti mevcuttu;
ctinkii o bir Ingus idi. Bu yontiyle hem Tiirk kiiltiiriine hem de Islam kiilttirtine
hakimdi. O raporlarinu Tiirkiye'ye gitmeden ¢nce yazmis olmasina ragmen, me-
tinleri dil reformunu ele aliyordu. Tiirk dilinin millilestirilmesinin atesli bir
destekgisiydi ancak alfabenin degistirilmesi konusunda endiseliydi. Kur'an Arap
alfabesiyle yazildig1 icin dini gevrelerin bu reforma kars: cikabilecegine inani-
yordu. Ayni zamanda, alfabe degisikliginin Tiirklerin yeni dili 6grenmesinin ¢ok
uzun zaman almasina neden olabileceginden korkuyordu. Ttim bu endiselerinin
yamu sira eger bu reform basarili olursa, 6grenmeyi kolaylastiracag icin degisikli-
gin faydali olacagini da vurguluyordu.

Turkiye’deki reformlara atifta bulunulan metinlerde Tiirkiye Cumhuriye-
ti'nin yeni baskenti Ankara'dan da bahsedilir. Nitekim 1935 yilinda yayinlanan
haftalik kadin dergisi "Dogru Yol" dergisinin bir sayfasi tamamen Ankara'ya ay-
rilmistir. Sehrin kadim tarihi ve Ankara'nin iklimi ve havasindan bahsedilmistir.
Ayrica baskentteki modern binalar ve okullara dikkat ¢ekilirken ¢ok az anit oldu-
guna vurgu yapiliyordu'®. flging bir sekilde, bu yaz1 daha énce alintilananlardan
farkli bir tonda yazilmisti. Burada Mustafa Kemal'in reformlarina énceki metin-
lere gore daha az hayranlik duyuluyordu. Oyle ki kadinlarin goriintirdeki hak
esitligine ragmen hala erkeklerle esit olmadiklarina dikkat cekilmekteydi. Yine
dergide yer alan bilgiler Sovyet Rusya ile is birligini konu alan az sayidaki metin-
den biri mahiyetindeydi. Bu, 6zellikle 1920'de Bolseviklerle yapilan savastan
sonra Polonya'daki en biiytiik tehdit olarak algilanan Sovyetler agisindan 6nemli-
dir.

Polonya basininda Ttirkiye’deki reformlara yapilan atiflar arasinda soyadi
kullanilmaya baslanmasi da ele alinmakta ve tartismasiz bir sekilde olumlu kar-
silanmaktaydi. Soyad: Kanunu'nun kabulii modernlesme yolunda iyi bir adim
olarak gortiltiyordu. Basinda Mustafa Kemal'e 'Tiirklerin Babast' adinin verildigi
ve TBMM 'nin Ismet Pasa'nin 6nerisini coskuyla kabul ettigi haberleri yapiliyordu.

Leszno'da (Polonya'da orta biiytikliikte bir sehir) yayinlanan giinliik gazete
"Glos Polski" de Ankara hakkinda haber yapan gazeteler arasindaydi. Gazete bi-
raz ironik bir sekilde Ankara'nin eglence ve cazibe merkezi olmadig i¢in devleti
modernlestirme ¢alismalarina elverisli oldugunu dile getirmekteydi. Sehrin nii-
fusunun sadece 30.000 kisiden ibaret oldugunu kaydeden gazete konut
kosullarmin oldukca kotii oldugundan bahisle ve memurlarin tek konutta alt1 kisi
yasamak mecburiyetinde kaldiklar1 kaydediliyordu. Bu anlatimlara karsin bas-
kent hizla genisliyor ve digerlerinin yani sira girisimcileri de kendine ¢ekiyordu.
Yapilan yorumlardan birinde yazar, baskentte her giin yeni evlerin insa edildi-
gine ve basit insanlarin bile fes takmadigina dikkat cekerek Ankara’nin

14 Wassan Girej-Dzabagi, Kurjer Warszawski. Wydanie wieczorne, 29.04.1926, 3.
15 Prosta Droga : tygodnik dla kobiet : organ Zwigzku Pracy Obywatelskiej Kobiet, say119, 16.05.1935,
4.
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Avrupalilasmasinin altini ¢izmekteydi. Yazara gore buradaki kadinlar yeni bas-
kentin insasinda erkeklerle esit kosullarda ¢alistyorlardi®e.

2. Sadece Varsova degil

llging bir sekilde, Tirkiye ile ilgili makaleler en onde gelen ulusal gazete-
lerde ve iilkenin bagkenti Varsova'da yer almaktaydi. Oyle ki 1934 yilinda
'Express Kaliski' gazetesi (Kalisz, Biiylik Polonya voyvodaliginda orta biiytik-
litkkte bir sehirdir) 'Muzaffer Gazi' baslikli kapsamli bir makale yayinladi. Daha en
basta, metin yazarimin makalesinde Mustafa Kemal hakkindaki olumlu tavrin
gormek miimkiindii. Yazar Mustafa Kemal'i "buiytik bir adam" olarak nitelendi-
riyor ve Tirklerin boyle bir lidere sahip olduklar1 i¢in ¢ok sansli olduklarini
yaziyordu. Yazar Tiirk tarihini biliyordu ve agik¢a Kemalistlere olan sempatisini
yansitiyordu. Zayif Osmanli imparatorlugu'nu, Istanbul'un Ingilizler tarafindan
isgalini ve Izmir'in Yunanlilar tarafindan ele gecirilmesini anlatiyor, ancak Fran-
sizlar1 ya da Italyanlari unutuyordu. Ayrica kiigiik birliklerin Mustafa Kemal'i
destekledigini de yaziyordu. Lakin bu konuda daha fazla bilgi (kisi sayisi, diger
liderler vb. hakkinda) vermesi gerekiyordu. Yazar makalesinde Mustafa Kemal'e
duydugu agik sempatinin yani sira, bagimsizliklarin1 kazanan Tiirk halkinin ce-
saretini de vurgulamaktaydi'”. Bu hususlar, Polonya'nin bagimsizligina katkida
bulunan ve Polonya sinirlar1 icin savasan Maresal Jozef Pilsudski figtirtinti de bil-
dikleri i¢in Polonyalilar i¢in ¢ok dnemliydi.

Bu noktada sunu belirtmek yerinde olacaktir ki; Polonyalilar da ayn1 za-
manda  bagmmsizliklarim1  kazandiklarina  inaniyorlardi.  Ttrkiye’deki
reformlardan genel hatlariyla bahseden “Polak - Katolik” gazetesi yazari ise sa-
dece biiytiik degisimlerin ve modernlesmenin yasandigina isaret etmekle birlikte,
makalenin asil yazilma amacinin Tiirkiye Cumhuriyeti'nin ilaninin ve Mustafa
Kemal'in hikayesinin anlatilmasi olarak goze carpryordu. Boylesine kapsamli bir
makalenin yerel bir tasra gazetesinde yayinlanmasi, halkta Ttirkiye hakkinda ge-
nel bir ilgi ve bilginin mevcut oldugunu gostermektedir?s.

Dzierr Dobry gazetesi 1933 yilinda da Polonya-Tiirkiye iliskilerinin uzun
gecmisini hatirlatmaya odaklanan ve Mustafa Kemal'i J6zef Pilsudski ile karsilas-
tiran “Mustafa Kemal Pagsa'nin Tiirkiye'si” bashikli kapsamli bir makale yaymnlada.
Bununla birlikte; metin fotograflarla zengin bir sekilde resmedilmistir. Fotograf-
larin bir kisminda Tiirkiye Cumhuriyeti'ne atifta bulunulurken, bazilarinda
Osmanli Imparatorlugu'ndan goriintiiler yansitilmistt. Tlging bir sekilde, Dolma-
bahge Sarayi'min bir fotografi yayinlanmus ve fotografin altinda "Mustafa Kemal'in
[stanbul'daki saray1" ibaresi yer almistir. Modernlegen Tiirkiye Cumhuriyeti hak-
kindaki metne neden fesli erkeklerin ya da garsafli kadinlarin fotograflarimin eslik
ettigi sorgulanabilir. Modern fotograflarda Ankara Ulus'taki Mustafa Kemal anit1

16 Glos Polski, say1 55, 9.03.1927, 3.
17 Express Kaliski, say1301, 30.10.1934, 4.
18 Polak - Katolik, say15, 8.11.1924, 1.
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ve modern Ankara binalarini gosterilmektedir. Gazetede Tiirkiye'deki degisim-
leri gosteren baska fotograf olmadig1 goriilmektedir.

Sonug¢

Polonya ve Tiirkiye ytizyillardir ortak diplomatik iligkilere sahip iki tilke
olmus, ancak 20. ytizyilda 6nemli ortaklar haline gelememislerdir. iki iilke arasin-
daki -ticaret anlagsmalar1 da dahil olmak tizere- ilk antlasmalar 1923 yilinda
imzalandi. Bu sadece bir baslangicty; ticaretin ya da kiiltiirel alisverisin gelisebil-
mesi i¢in daha gidilecek cok yol vardi. Ciinkii her iki tilke de bagimsizliklar: ve
sinirlari icin savasmak zorundaydi, ekonomik sorunlarla karsi karsiyaydi ve mo-
dernlesmekteydi. Bunun i¢in yabanci sermaye ve krediye ihtiyaglar: vardi. Ancak
her iki tilke de benzer durumda oldugu i¢gin birbirlerine yardim edemiyorlardz.

Sonug olarak, Polonya basminda Polonyanin komsu oldugu ya da c¢ok
daha fazla iliski icinde oldugu {ilkelere olan ilgi ok daha fazlaydi. Ancak, 1918-
1939 yillar1 arasinda Polonya basininda yayinlanan gesitli haber ve makale baslik-
lar1 incelendiginde, Tiirkiye'ye ayrilan makalelerin smirli oldugu dikkati
cekmektedir. Yazarlar baz1 durumlarda Lehge taklitler ve stereotipler kullanmis
olsalar da, incelenen donemde Polonya basininda Ttiirkiye hakkindaki genel bilgi
yiiksek diizeydeydi.

Ozellikle kadinlarin durumuyla ilgili olmak {iizere, Tiirkiye'nin tarihi ve
sosyal konular1 gazete yazilarinda 6n plana ¢ikmaktaydi. Soyle ki Polonyali ka-
dinlara 1918'deki bagimsizligin hemen ardindan oy kullanma hakki (pasif ve aktif
parlamento segim haklar1) verilmisti. Ancak buna ragmen, Polonya'da kadin ve
erkeklerin esit olmasi igin, 6zellikle de geleneksel rol dagilimi g6z 6niine alindi-
ginda, yapilmasi gereken cok is vardi. Kadin dergileri Polonya'da bu konuya
genis yer ayirmus, Tirkiye de dahil olmak tizere diger tilkelerdeki sorunu da fark
etmistir. Bunlar biiytileyici bilgilerdir ve yazildiklar: donem igin olduk¢a modern-
dir.

Bu calismada verilen drneklerde goriildiigii tizere Tiirkiye’ye iligkin bilgi-
lerin Polonya basminda yer aldigi kuskusuzdur. Makaleler ayrintih ve
gtivenilirdir. Ayni1 zamanda Tiirkiye'ye biiytik bir sempatiyle yaklagilmakta ve iki
tilke arasindaki bir¢ok benzerlige dikkat cekilmektedir.
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